Eirikur R6gnvaldsson
Ymis

,»2Audvitad er ekkert hafdjup a milli sumra ordflokka, og sum ord eru vanddregin
i dilk“ segir Gisli Jonsson (1995). Undanfarin ar hefur greinarh6fundur matt sitja
timunum saman yfir leidréttingum a vélreenni oréflokkagreiningu par sem ekkert
pydir annad en draga 6ll ord i dilka — pad ma ekki skilja neitt eftir i almenn-
ingnum. En stundum efast madur um ad verio sé ad draga i réttan dilk.

Eitt peirra orda sem helst flekist fyrir manni er ymis. Greinarh6fundur
leerdi a sinum tima hja Birni Gudfinnssyni (1958) ad pad veeri 6akvedid fornafn,
og um pad ber 6llum nyrri ordabokum og kennslubékum saman. Eitthvad hefur
ordid po hlaupid ut undan sér, eins og sja ma af pvi ad i Malfarsbanka Stofnunar
Ama Magntissonar { islenskum fredum (4dur Islenskrar mélstodvar)
(http://arnastofnun.is/page/arnastofnun _gagnasafn malfarsbankinn) pykir
asteda til ad vara vio fjollyndi pess:

Oroio ymis er a0 uppruna fornafn og pvi er ekki talid @skilegt ad segja "hinir ymsu
menn" eda "hinir ymsustu adilar" enda er ymis pa sett i stodu lysingarords.

,Aldrei hefur pétt fara vel 4 pvi ad setja greini med ymis“ segir Helgi Half-
danarson (1989), en su tilhneiging ad nota ymis a pennan hatt er po ekki ny, eins
og rdda ma af bréfi fra Askeli Snorrasyni sem Arni Bédvarsson (1958) birtir, en
par segir m.a.:

Eg minnist pess ekki, ad peir, sem reett hafa eda ritad um islenzka tungu, hafi minnzt 4
ordtakid hinir ymsu, sem sja ma og heyra daglega i redu og riti, jafnvel lerdra
manna. En mér finnst petta ein hin aumasta rasbaga i islenzku mali, sett fram
upphaflega til pess eins ad geta praelpytt ordalag danskrar tungu eda annarra erlendra
tungumala.

Pegar ad er gad ma rekja sogu pessa sambands meira en halfa adra 6ld aftur i
timann. Elsta demi sem finnst a timaritavefnum (http://timarit.is) er ur Pjodolfi
1853, og sidan eru fjolmorg deemi fra neestu arum par a eftir — flest ur Pjodolfi,
en einnig ur Islendingi, Nordanfara, Isafold, Nordlingi, Skirni o.fl., og einnig tr
vesturislensku blédunum, Ldgbergi og Heimskringlu. Alla tid sidan hefur petta
samband verid mjog algengt, og alls er a timaritavefnum & sextanda pusund
dema um hinar ymsu beygingarmyndir pess; hin ymsu er langalgengasta
myndin.

En hvers vegna skyldi ymis vera ,,sett 1 stéou lysingarords“? Hugsanlega
vegna merkingarlegs skyldleika vid lysingarord — vandsédar eru t.d. merkingar-
legar astedur fyrir pvi ad greina ymis 6druvisi en margur sem alltaf er talid
lysingarord. Ekki er oliklegt ad astedan fyrir mismunandi greiningu pessara
orda sé su ad margur stigbreytist, pott oreglulega sé, en ymis ekki — eda hvad?


http://timarit.is/
http://arnastofnun.is/page/arnastofnun_gagnasafn_malfarsbankinn

Vitnum aftur i bréf Askels Snorrasonar til Arna Bodvarssonar (1958):

Ef pad feer stadizt i islenzku mali, ad 6akvedin forn6fn séu beygd sem lysingarord med
greini, pa liggur neerri ad alita, ad pau taki stigbreytingum eins og lysingarordin: hin
ymsu, hinir ymsari, hinir ymsustu.

Pad er eins og malnotendur hafi hent petta a lofti, pvi ad elsta demi um ymsustu
a timaritavefnum er fra nesta ari, 1959. Pad demi er ad visu ur Speglinum og
ekki oliklegt ad ,,upphaflega hafi petta verid svo sem til gamans gert“ eins og
Gisli Jonsson (1995) giskar &, og fellur pad vel ad fyrstu minningum greinar-
hofundar um efsta stigid (ir Menntaskolanum a Akureyri upp ur 1970). Neestu
demi um efsta stigid a timaritavefnum eru fra 1976, 1977 og 1978, eitt fra
hverju ari, tvo fra 1979 og fjogur fra 1980, en a niunda aratug sidustu aldar
virdist Gtbreidsla efsta stigsins aukast verulega (13 demi 1981, 9 1982, 7 1983,
12 1984, 9 1985, o.s.frv.). b4 er lika farid ad fjalla um stigbreytinguna — og
amast vid henni — i ymsum malfarspattum, fyrst hja Gisla Jénssyni (1984):

,Leigdu ut efni, sem tekid var upp & hinn ymsasta mata.“ Hér audkennir
umsjonarmadur ordmyndina ymsasta. Ordid ymis er 6akvedid fornafn, en i tilvitnudu
malsgreininni var pad beygt eins og lysingarord og stigbreytt. Nog veeri ad segja a
ymsan mata, en pyki monnum bad slappt, er eina leidin ad velja ahrifamikid
lysingarord i stadinn [...].

Helgi Halfdanarson (1989) 1ét pessari breytingu vitaskuld ekki 6métmeelt:

[...] um pverbak keyrir pegar farid er ao stigbeygja petta reefils fornafn; ymiss, ymsari,
ymsastur, og veeri frodlegt ad frétta hvada merkingar-ferli st breyting a ad takna.

Gisli Jonsson (1995) tekur malid aftur upp nokkrum arum sidar og segir pa:

Enn er pess ad geta, ad fyrir nokkru téku menn ad skynja ymis sem lysingarord, og var
pa ad sjalfsogou tekio ad stigbreyta pad.

betta er athyglisvert ordalag, pvi ad par er i raun visad til maltilfinningar mal-
notenda. { fyrri tilvitnunum er alltaf talad um ad menn séu — af einhverjum
opekktum asteedum — farnir ad beygja fornafn ranglega eins og bad veeri
lysingarord, en hér er gert rad fyrir ad 6medvitud flokkun malnotenda a ordinu
hafi breyst, og hegdun pess pa edlilega i kjolfarid. Gisli gengur reyndar ekki svo
langt ad leggja blessun sina yfir pessa breyttu skynjun, pvi ad hann heldur
afram:

[...] petta hefur n4d ad festa reetur. Eg held ad pad veri best ad slita par og halda afram
a0 fara med ymis sem fornafn.

En pessar reetur na reyndar bysna djupt, pott stigbreytingin sé ekki gomul, og



pad er mjog heepid ad halda pvi fram ad ymis sé ,,ad0 uppruna fornafn“. Ordid er
nefnilega greint sem lysingarord i flestum uppflettiritum um fornmalid, t.d.
ordabodk Fritzners (1954), malfradi Iversens (1973), sedlasafni ONP, o.fl. Sigfus
Blondal (1920-24) greinir ordid lika pannig i ordabdk sinni. Nu pegar ordid
hefur tekid upp stigbreytingu, meginformseinkenni lysingarorda, virdist miklu
edlilegra ad halda i gomlu reeturnar og slita i stadinn hinar stuttu reetur ordsins i
flokki 6akvedinna fornafna.

Ordflokkagreining er sérstok iprétt sem var a.m.k. til skamms tima mikid
stundud i islenskum skélum og sumir urdu godir i — en ekki endilega betri mal-
notendur eda fredimenn fyrir vikid. Sjaldan hefur heimsmynd greinarhéfundar
ordid fyrir pyngra hoggi en pegar hann komst ad pvi — eda réttara sagt var latinn
,uppgotva®“ — ad sem veri samtenging en ekki tilvisunarfornafn (sja Hoskuld
brainsson 1980). Liklega hefur ekkert kennt héfundi meira um gagnryna hugsun
en st uppgotvun og sidan hefur hann idulega efast um gildi pess ordflokka-
drattar par sem merkimidar eru hengdir & ord an tillits til pess hvernig pau haga
sér i malinu. Nu er mal til komid ad skipta aftur um merkimida a ymis og kalla
pad lysingarord.
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